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Article 1. Scope

This Law provides for environmental protection activities:
rights, obligations and responsibiliies of agencies,
organizations, residential communities, households and
individuals involved in environmental protection activities.
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Article 2. Regulated entities

This Law applies to agencies, organizations, residential
communities, households and individuals within the territory
of the Socialist Republic of Vietnam, including mainland,
islands, territorial waters, underground space and airspace.
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Article 4. Principles of environmental protection

1. Environmental protection is the right, obligation and
responsibility of every agency, organization, residential
community, household and individual.

2. Bnwironmental protection serves as a badis, key factor and
prerequisite  for  sustainable  sociceconomic development.
Environmental protection activities are associated with economic
development and natural resource management, and  considered
and assessed in the process of canrying out development activities.
3. Environmental protection harmonizes with social security,
protection of children’s right, promotion of gender equality and
protection of the human right to live in a pure environment.

4. Environmental protection activities are carried out in a
regular, public and transparent manner: priority is given to
predicion and prevention of environmental pollution,
emergencies and degradation, environmental risk management,
waste minimization and strengthening of reuse and recycling of
waste with a view to maximization of its value.

5. Environmental protection complies with natural law,
natural, cultural and historical characteristics, and the level
of socio-economic development; boost development in
ethnic minority and mountainous areas.
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Article b. State policies on environmental protection

3. Focus on biodiversity conservation and protection of
environment in natural heritage sites; efficiently and
economically extract and use natural resources; develop
green and renewable energy; develop technical
infrastructure serving environmental protection.

4. Give priority to environmental pollution elimination and
recovery of degraded natural ecosystem, and attach great
importance to environmental protection in residential areas.

5. Diversify sources of investment capital for
environmental protection; set a specific expenditure on
environmental protection within the state budget and
according to environmental protection requirements and
tasks; prioritize the use of sources of funding for key
environmental protection tasks.

6. Safeguard interests of organizations, residential communities,
households and individuals making their contribution to
environmental protection activitiess provide incentives and
assistance for environmental protection activities;  promote
environmentally-friendly products and services.
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Article 6. Prohibited acts

1. Failure to transport, bury, discharge and burn solid
and hazardous waste in accordance with technical process
and regulations of law on environmental protection.

2. Discharging wastewater and exhaust gases that have
yet to be treated according to technical regulations on
environment into the environment.

3. Dispersing and releasing into the environment
hazardous substances and harmful viruses capable of
infecting humans and animals, untested microorganisms,
dead bodies of animals dying of epidemics and other
agents harmful to human health, creatures and nature.

4. Generating noise and vibration in excess of the
permissible level stipulated in technical regulations on
environment; discharging smokes, dusts and noxious
gases into the air.
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Artide 54. Respongibility of producers and inporters for recycling
1. Producers and importers of recyclable products and
packages must recycle them according to the mandatory
recycling rate and specifications, except for products and
packages exported/temporarily imported or produced/imported
for research, learning or testing purposes.

2. The producers and importers specified in Clause 1 of this
Article are entitled to recycle products and packages adopting
one of the following methods:

a) Organize recycling of products and packages;

b) Make a financial contribution to the Viemam FEnvironment
Protection Fund to support recycling of products and packages.
3. The producers and importars specified in Qause 1 of this Artide
ghall register thar recyding plans and submit annual reports on
recyding results to the Mnistry of Natural Resources and
Ervironment, except for the case in Point b Qlause 2 of this Artide.
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Artide 56. Frwironmental protection in caraft villages
1. Bvary craft village must have an environmental protection plan,
an autonomous  environmental  protection  organization  and
environmental  protection infrastructure. Environmental - protection
infrastructure of a craft village indudes:
a) A westewater and rainwater cdllection system which meets the
craft village's neads for water drainage:
b A conralized westewater collection, drainage and treatrrent
system (if any) which ensures that treated westewater satisfies
environmental protection requirements;
0 A wid weste aggreggtion pont which satisfies technical
requiraments for environmental protection: a solid waste treatment
facility (if any) which conplies with regulationrs on sdlid weste
managarent or a schare to transport solid waste to a sdlid waste
treatment fadlity outside the craft village.
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Section 6. MANAGEMENT OF DUSTS, EXHAUST GASES
AND OTHER POLLUTANTS

Article 88. Management and control of dusts and emissions

1. Any entity that produces dusts and exhaust gases must
control and treat dusts and/or exhaust gases during its
production, business operation and service provision in
accordance with technical regulations on environment.
Dusts whose hazardous elements exceed the permissible
limits must be managed in accordance with regulations of
law on hazardous waste management.

2. Vehicles, machinery, equipment, constructions that produce
dust and/or exhaust gases must have filters, covers, or other
parts to minimize exhaust gases and reduce dusts in
accordance with technical regulations on environment.

3. Ministries and ministerial agencies concermed shall provide
guidelines for prevention, inspection, supervision and treatment
of sources of dusts and exhaust gases that cause air pollution.
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Article 108. Objects subject to environmental monitoring
1. Environmental components to be monitored include:

a) Water, including surface water, groundwater and
seawater; b) Ambient air; ¢) Soil and sediments; d)
Biodiversity: dd) Noise, vibration, radiation, light.

2. Waste sources, waste and pollutants to be monitored indlude:

a) Wastewater and exhaust gases; b) Controlled industrial
waste for identifying hazardous waste as prescribed by law: ¢)
Radioactivity; d) Persistent pollutants that are released into
and accumulate in the environment: dd) Other pollutants.
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Article 170. Effect

1. This Law comes into force from January 01, 2022, except
for the case in Clause 2 of this Article.
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